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The transgressive “europeanization” of the Carpathian
wilderness: resort development in the Hutsul region before
World War |

Summary

The development of resorts and spas in the Hutsul region before World War I has been a blank
spot in Polish and Ukrainian historiography. This chapter presents the state of current research.
Development in the region began for good after 1894, the year the Stanistawow-Koérdosmezo
railway was opened. Built by the Austrian authorities with military and strategic aims in mind,
the railway nonetheless made this beautiful but wild borderland region accessible to masses of
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guests from the cities of Eastern Galicia who sought to breathe the fresh highland air, take baths
of various kinds as well as relax and vacation. This chapter focuses on the activities of a series of
entrepreneurial individuals who revolutionized the region by building villas and hotels, establishing
restaurants and stores as well as supplying the high-altitude resorts with the necessary infrastructure
— whatever was needed to create resorts on a “European” level. This rapid “europeanization” of
the Carpathian wilderness was transgressive in that it violated the status quo and turned local norms
upside down. This had implications for ethnic relations in the region, with Ukrainians and Hutsuls
as well as Poles, Jews and Germans involved.

Interesujacy nas zakatek Galicji, znany pod nazwa Huculszczyzny, lezat mie-
dzy rzekami Prut a Czeremosz. Stanowil potudniowo-wschodni cypel habsbur-
skiej prowincji Galicji, ktora graniczyta z Wegrami (na zachodzie) i z Bukowing
(na potudniu). Sto lat temu na Huculszczyznie mieszkali nie tylko fascynujacy
gorale — Huculi (od nich pochodzi nazwa), lecz takze gar§¢ Polakow, Rusinow/
Ukraincéw, Niemcow, Ormian, Cygandw i Zydow. Zycie mieszkancow pewne;
cze$ci Huculszezyzny, o ktorej bedzie mowa, znacznie si¢ zmienito w dwoch
ostatnich dziesi¢cioleciach poprzedzajacych pierwszg wojne Swiatowa.

Uzdrowiska na HuculszczyZznie przed pierwsza wojng $wiatowa stanowia
biatg plame w historiografii polskiej i ukrainskiej, chociaz wtasnie wtedy rozpo-
czeta sig prawdziwa transformacja regionu'. Wioski w dolinie Prutu nagle staty
si¢ czescig tak zwanych mentalnych map Galicjan z réwnin, ktorzy spostrzegli
ich potencjat jako uzdrowisk wysokogorskich. Szybka transformacja wschodnio-
karpackiej pustyni w szereg uzdrowisk stanowita pewien rodzaj transgresji, gdyz
wprowadzenie nizinno-miejskich badz ,,europejskich” wartosci i norm mocno
podwazylo gorskie status quo. Znamienna byta transformacja przysiotka wsi
Dory pod nazwg Jaremcza, ktdry potraktuje jako przyktad uzdrowiska wysoko-
gorskiego w dolinie Prutu. Przysiolek ten szybko nazwano ,,Zakopanem Beskid
Wschodnich” oraz ,,polskg Szwajcarja™. Moim zdaniem takie poréwnania oraz,
co wazniejsze, starania wielu Jaremczan/nowych przybyszow pozwalaja nam
moéwié o europeizacji, juz przed pierwsza wojng Swiatowa, tej miejscowosci zna-
nej z okresu migdzywojennego.

Jaremcze jako uzdrowisko w istocie wypromowala kolej Stanistawoéw—
Korosmezo, ktora otwarto w 1894 r. jako strategiczne polaczenie Galicji z We-
grami w razie przewidywanej wojny z Rosja. Malowniczy przysiotek stanowit
jeden z przystankow kolei; dodatku posiadal nowo wybudowany, przepickny
most kolejowy nad rzeka Prut, o rozpietosci 65 metrow — byl on wtedy naj-

! O Nadpruciu w historiografii ukrainskiej zob. W. Ktapczuk, O. Klapczuk, Z istorii jaremczans koi
kurortnoi zony (perwisnoobszczynnyi tad-1930-ti roky), [w:] Chrestomatija z hutsul szczynoznawstwa.
Dlja zahal 'nooswitnich szkit, himnazii, litseiw ta wyszczych nawczal 'nych zaktadiw, red. P. Losiuk, Ko-
siw-Sniatyn 2001, s. 242-251. Niniejsze opracowanie opiera si¢ na lekturze prasy regionalnej i specjali-
stycznej (turystycznej i zdrojowe;).

2 Sformutowanie ,,Zakopane Beskid Wschodnich” pochodzi z artykulu. Z naszych uzdrowisk,
,.Gazeta Kotomyjska”, 28 maja 1898; okreslenie ,,polska Szwajcarja” zostato zaczerpnigte z artyku-
tu Kronika, ,,Gazeta Kotomyjska”, 7 kwietnia 1897.
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wigkszym kamiennym mostem na $wiecie’. Owo szczesliwe polaczenie dzikiej
przyrody z technicznymi nowinkami przyciagneto masy ludzi z takich miast, jak
Stanistawow, Kotomyja i Lwow.

Przed wybudowaniem kolei na lewym brzegu Prutu az do mostu kotowe-
go znajdowaly si¢ tylko taki i lasy, ktore byly obszarem wynajmowanym przez
ludno$¢ zydowska na pastwiska dla bydta (roczny koszt dzierzawy lasu wynosit
100 ztotych)*. Otwarcie kolei Stanistawéw—Korosmezo potozyto temu kres. Juz
w trakcie budowy postawiono tam baraki dla robotnikéw. Najpierw Zydzi zaczeli
tam budowa¢ domy, nastepnie gar§¢ przybyszow z nizin: dyrektor domen i la-
sow we Lwowie, dyrektor gimnazjum z Kolomyi oraz caly szereg inzynieréw ze
Stanistawowa torowali droge, budujac pigkne, duze wille. Po zbudowaniu kolei
w 1895 1. przed rozpoczeciem pierwszego sezonu letniskowego byto juz gotowych
az pigtnascie willi*. Do Jaremcza niebawem zaczgli naptywaé turysci oraz goscie
letni, gtéwnie z Galicji Wschodniej, cieszacy si¢ z szybkiego i tatwego dostepu
do swiezego gorskiego powietrza oraz mozliwosci kapieli w Prucie. Jeszcze inni
przybysze nabywali grunty, jak na przyklad aptekarz dr Beill, ktory nastgpnie
sprzedawat dziatki z zyskiem. Wkrétce na terenie, na ktérym wczesniej pasto
si¢ bydto, stangty tuziny nowych willi oraz duza tablica reklamujgca specjalng
mikstur¢ dr Beilla. W Owczesnej prasie zanotowano: ,,Oto pierwszy pionier
wszechwladnej pani Reklamy wprowadza do dziewiczych prawie lasoéw naszych
cywilizacje zachodu!®” Tak wygladaty poczatki przedsigbiorczego kapitalizmu
we wschodniokarpackiej puszczy.

Jak si¢ wydaje, duch przedsigbiorczosci w tej okolicy, rzekomo rarytas w bied-
nej Galicji, obudzit si¢ na widok tylu miejscowosci w dolinie Prutu wzglednie na
mysl o ich potencjale: mozna bytoby je przeksztatci¢ w pierwszorzedne zdrojowi-
ska i wysokogorskie uzdrowiska. Wedtug warszawskiego literata, ktory odwiedzit
ten region w 1898 r., byto tam jeszcze duze pole do dziatania dla przedsiebiorczych
ludzi:

Czegbz potrzeba tym wszystkim migjscowosciom, rozsypanym wzdtuz
kolei migdzy Delatynem a granicg wegierska? Potrzeba im przede wszyst-
kim tego, czego potrzebuje cata Galicya, potrzeba im wiary we wilasne
sity, przedsigbiorczosci, zdziebetka optymizmu. Dziesiatki tysigcy gosci
roi¢ si¢ juz dzisiaj powinny po tej dolinie; dla mitosnikéw samotnosci
dosy¢ jeszcze pozostaje miejsca. Cheac jednak przynecic te thumy, trzeba
si¢ nie lgka¢ wkladow, trzeba stwarzaé hotele, sklepy, tazienki, piekar-
nie, rzeznie, trzeba zapewni¢ dostawe nabiatu i warzyw, trzeba obudzi¢

3 Stanistawéw-Woronienka, ,,Kurjer Lwowski”, 16 listopada 1894; Uroczyste otwarcie nowej
kolei Stanistawow-Woronienka, ,,Kurjer Lwowski 12, nr 321 (21 listopada 1894); Die gréfite Eisen-
bahnbriicke der Welt, ,,Neue Freie Presse”, 29 maja 1894.

4 Po sezonie I11, ,,Gazeta Kotomyjska”, 24 wrze$nia 1899.

3> Kronika: Nowa miejscowosé klimatyczna, ,,Kurjer Lwowski” 13, nr 126 (7 maja 1895).

¢ Kazet., Jaremcze w zimie, ,,Kurjer Stanistawowski”, 3 stycznia 1904.
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w sobie duch kupieckiej zarobkowosci. To, co widzimy dzisiaj, to dopiero
pierwsza proba, a na tej probie nikt przeciez zle nie wyszedt.

Rzecz oczywista, ze kiedys to si¢ stanie, ale pocoz zwlekac? Pocoz po-
zbywac si¢ zarobku, ktory sam w reke si¢ wsciska? Nadprucie moze si¢
sta¢ zamoznym zakatkiem kraju; by si¢ to stato, musi tam osig$¢ kilku
ludzi obrotnych, $mialych, pomystowych. Nie wiem, z ktorej strony
przybeda; ze si¢ atoli znajda, nie watpie, 1 na niewidziane posytam im
huculskie: Boze pomahaj [Boze pom6z — PMDY’.

Te opini¢ rozpowszechniano zarowno w czasopismach polskich poza Gali-
cja, jak i w samej Galicji®.

Jak wspomniano, zbudowane prawie od zera Jaremcze bylo najwigkszym
z wielu sukcesow w dolinie Prutu. Do tej miejscowosci przyjechato mnostwo
przedsigbiorczych ludzi, ktérzy zabudowywali ptaskowyz w poblizu stacji ko-
lejowej, skad roztaczaty si¢ pigckne widoki na Jaremcze, mosty oraz sam Prut.
To tam na przyktad inzynier Jan Szporek zbudowat liczne gustowne wille dla
letnikow®. Byta tam rowniez restauracja Bolestawa Skrzynskiego (whasciciela
piekarni w Kotomyi), z wielka sala. Wedtug prasy kotomyjskiej goscie spoty-
kali si¢ tam dwa razy dziennie i bawili si¢ iScie po europejsku!®. W prasie na
0go61 pisano duzo o europejskim poziomie ustug i noclegéw w Jaremczu, gdzie
zbudowano takze instytut wodoleczniczy, aby przyciagna¢ wiecej gosci. Czasem
jednak pisano o Jaremczu z ironia, jak w nast¢pujacej strofie wierszyka, w ktorej
wida¢, jak duzo zmienito si¢ w przysiotku:

Wszystko prawie tu jak w miescie:
Brylant w uchu tkwi niewiescie,
Sa pierniki, sg 1 wodki,
Wieczorami kraza dutki

Bardzo modni i miluchni.
Wesz3... nasze dymy z kuchni'l.

Stawe Jaremcza jako najbardziej europejskiej 1 najbardziej rozwinigtej miej-
scowosci w dolinie Prutu powinno si¢ przypisywac nie tylko inicjatywie pojedyn-
czych osob. Par¢ lat po tym, gdy kolej dotarta do Jaremcza, przybysze zalozyli

7 T. Smarzewski, Wycieczka do kraju Hucutéw, ,Kraj” 17, nr 42 (15/27 pazdziernika 1898),
s. 10-12 oraz nr 43 (22 pazdziernika/3 listopada 1898), s. 15-18, tu: cytat ze strony 18.

8 Zob. przypis 7 oraz T. Smarzewski, Wycieczka do kraju Hucutéw, ,,Pamietnik Towarzystwa Ta-
trzanskiego” 20, 1899, s. 73-86; idem, Wycieczka do kraju Huculow, ,,Gazeta Kotomyjska”, 17 wrze$nia,
24 wrzesnia i 8 pazdziernika 1899. Ciekawe, Ze ten artykut opublikowano w Kotomyi (czyli w samym
regionie) dopiero po roku.

° Kronika, ,,Gazeta Kotomyjska”.

10 7 naszych uzdrowisk, ,,Gazeta Kotomyjska”; Wycieczka w géry, ,,Gazeta Kotomyjska”, 5 sierp-
nia 1899.
' Taki pan., Z bruku, ,,Kurjer Stanistawowski” 27, nr 1401 (14 lipca 1912).
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organizacje przedsiebiorczych ludzi, ktorzy chcieli przyczyni¢ si¢ do dalszego
rozwoju przysiotka. Ow Klub Jaremczanski, prowadzony poczatkowo przez Jozefa
Skupniewicza, dyrektora gimnazjum kotomyjskiego, i reprezentujacy wiascicieli
nowych posiadlosci (gléwnie czlonkéw inteligencji), wykazywat duzo inicja-
tywy, chociaz wymagajacy goscie chcieli, aby uzdrowisko rozwijato si¢ jeszcze
szybciej'?. Tym niemniej krajobraz Jaremcza bardzo si¢ zmienit: zbudowano wille
blisko siebie, hotele i restauracje stanety obok stacji i przybywato coraz wigcej ulic.
Klub Jaremczanski upigkszyl miejsca publiczne — postawiono tawki na drodze
do glorietki na gorze Poharek oraz utworzono deptak wzdluz glownej, a teraz
o$wietlonej drogi'®. W 1901 r. klub zatrudnit orkiestre na sezon letni, ktora grata na
zmian¢ w trzech restauracjach (a p6zniej w parku) — w opinii klubu byta to jedna
z charakterystycznych cech europejskich uzdrowisk!4.

W odréznieniu od Zakopanego, gdzie inteligencja polska zachwycata sig
podhalanskimi goralami, goscie w Jaremczu zwracali mniej uwagi na lokalnych
Hucutoéw. Zamiast tego skupiali uwage na importowanych, europejskich, trans-
gresyjnych aspektach tej oazy cywilizacji we wschodniokarpackiej pustyni oraz
szukali odpowiednich partneréw dla siebie lub wtasnych dzieci (romanse zwykle
byty czescig zycia uzdrowiskowego). Widac to wyraznie w beletrystyce, na przy-
ktad w Czarodziejskiej gorze Tomasza Manna'>. By¢ moze jednak najstynniej-
szym galicyjskim romansem w gorach jest pierwsze spotkanie bohatera powiesci
Leopolda von Sacher-Masocha Wenus w futrze ze swoja ,,Wenus” w picknym
parku jakiego$ bezimiennego karpackiego uzdrowiska'¢. Od nazwiska autora
tej powiesci utworzono stowo ,,masochizm” — oto istna transgresja! Ale to nie
wspaniate widoki inspirowaty takie randki i romanse, lecz po prostu nuda — nuda
mieszkancow miast w karpackiej puszczy, aczkolwiek nie mozna wykluczy¢
mozliwosci, ze amor opanowal rowniez miejscowych Huculow (mniej o tym pisa-
no, co nie znaczy, ze tego nie byto). W kazdym razie dostarczajacy nabiat i migso
Huculi zostali odsunieci na drugi plan uzdrowiska lub weszli w pelni do $wiata
wspotczesnego, na dobre czy na zte dla tego przebojowego 1 fascynujacego ludu
gorskiego. Niedocenianie tubylcow i ich kultury to tez pewien rodzaj transgres;ji.

Pomimo znacznych inwestycji w przysiotku i zaabsorbowania standardami
europejskimi Jaremcze miato powazny problem. Mimo staran Klubu Jaremczan-
skiego przysiotek jeszcze dtugo byt czgécig wsi Dora, gdzie Huculi zyli tradycyjnie
z pasterstwa i nie chcieli inwestowa¢ w infrastrukture. Jaremcze z kolei chciato si¢
usamodzielni¢ oraz uzyska¢ oficjalne miano uzdrowiska. Chociaz juz w 1902 r.

12 Gtlos krytyki: Listy z kraju: Jaremcze, ,,Kurjer Lwowski” 23, nr 239 (30 sierpnia 1905).

13 7 naszych uzdrowisk, ,,Gazeta Kotomyjska”; Protokot z XXI Zwyczajnego Ogolnego
Zgromadzenia... 27 marca 1898 r.; Oddzial Czarnohorski w Kolomyi, ,,Pamietnik Towarzystwa Ta-
trzanskiego” 20, 1899, s. 55.

14 Z Nadprucia, ,,Gazeta Kotomyjska”, 2 czerwca 1901.

15 T. Mann, Czarodziejska géra, przet. J. Kramsztyk, J. Lukowski, Warszawa 2007 oraz inne
przektady ksigzki (pierwodruk 1924 r.).

16 L. von Sacher-Masoch, Wenus w futrze, Chorzow 2013 oraz inne przektady ksigzki (pier-
wodruk 1870 1.).
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glosowano za wyodrebnieniem Jaremcza z Dory, trzeba bylo finalizowa¢ granice
i finanse tychze, co utrudniaty rézne wizje przysziosci miejscowosci, z Hucutami
i Ukraificami (z grubsza biorac) po jednej stronie i z Polakami i Zydami po drugie;.
W dodatku biurokracja galicyjsko-austriacka dziatata powoli, co spowodowato, ze
wyodrebnienie byto mozliwe dopiero w 1910 r., czyli po o$miu latach. Wtedy dopie-
ro inwestycje w infrastrukturze uzdrowiskowej Jaremcza zaczety nabierac tempa!”,

W tym kontekscie ciekawie rysuja si¢ takze lokalne relacje narodowosciowe.
Ukraincy ze Stanistawowa (Scislej mowiac ludzie zwigzani z gazeta ,,Stanista-
wiwski Wisty”) byli przerazeni dziataniami w dolinie Prutu. Pisali nieraz o tym,
ze wielu Polakow i ich zydowskich sprzymierzencow przybyto na teren Hucutow
bedacych grekokatolikami i moéwigcych narzeczem wschodniostowianskim.
Ukraincy stanistawowscy Hucutow uwazali za Ukraincow i w zwiazku z tym na-
rzekali: ,,Element obcy wypchnat i wypycha naszych Hucutow z doliny Prutu co-
raz bardziej w gory i lasy, i spekulanci réznego rodzaju demoralizuja i wyzyskuja
Hucutéw na kazdym kroku’'®. Ukraincy nazywali Jaremcze ,,miastem polskim”;
cztonkowie inteligencji ukrainskiej starali si¢ przeciwwazy¢ rosngcy wptyw oraz
przybycie Polakow i Zydéw do Jaremcza poprzez skoncentrowanie si¢ na hucul-
skiej Dorze!®. Obie grupy mialy zatem pretensje do tych dwoch miejscowosci
i chciaty je przeksztalcaé wedtug wiasnej wizji. Z jednej strony Polacy i Zydzi
stworzyli co$ nowego i transgresyjnego: uzdrowisko wysokogorskie w karpackiej
puszczy, co spowodowato zwigkszenie liczby przybyszow polskich i zydowskich.
Z drugiej strony Ukraincy starali si¢ zachowac status quo lub nawet — rowniez
transgresyjnie — przerobi¢ Hucutow w $wiadomych Ukraincow. Wigc chociaz
Jaremczanie stwierdzili, ze ,,[...] nie dziatajg dla checi zysku lub celow egoistycz-
nych, lecz majg na mysli tylko dobro ogodlne, a hastem Jaremcza jest stworzenie
uzdrowiska, ktoreby dla tej czesci kraju byto drugiem Zakopanem. Nie chodzi tu
o kwestye polityczne albo narodowosciowe”?’, to dla Ukraincow kwestie narodo-
wosciowe odgrywaty wazna role.

Do 1912 r. powstato wiecej niz 90 willi i domow dla letnikow (nie liczac
hoteli), a w Jaremczu bawito rocznie prawie 4000 gosci?!' (to nadal nie dorow-
nywato Zakopanemu, gdzie rocznie bawito 13 000 gosci)??. Jednak tego samego
roku — 1912 — odwiedzit Jaremcze habsburski arcyksiaze¢ Karol, ktory pozniej

17" Jaremcze samoistna gmina, ,,Kurjer Stanistawowski”, nr 1309 (9 pazdziernika 1910); Na
prowincji, ,,Kurjer Lwowski” 29, nr 261 (9 czerwca 1911), wydanie popotudniowe; Koresponden-
¢ja. Jaremcze, 12. pazdziernika 1910, ,,Kurjer Stanistawowski”, nr 1310 (16 pazdziernika 1910).

18 Wisty z Hucul 5zczyny (Dopys 'z Dory), ,,.Stanistawiws ki Wisty” 1, nr 1 (4 stycznia 1912), s. 3.

19 U hory do ,Dory’, ,,Stanistawiws’ki Wisty” 1, nr 24 (13 czerwca 1912).

20 W sprawie rozwoju Jaremcza, ,,Gazeta Kotomyjska”, 6 pazdziernika 1906.

21 S, Lewicki, M. Ortowicz, T. Praschil, Przewodnik po zdrojowiskach i miejscowosciach kli-
matycznych Galicyi, Lwow 1912, s. 61-55; Jaremcze jakiem ono jest dzisiaj, ,,Kurjer Stanistawow-
ski” nr 1402 (21 lipca 1912).

22 S, Lewicki, M. Ortowicz, T. Praschil, op. cit., s. 18.
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zostal ostatnim cesarzem Austro-Wegier?. Bylo to zatem miejsce dla wymagaja-
cej klienteli, ktéra cheiala mie¢ we wlasnej prowincji uzdrowisko na europejskim
poziomie. Niektorzy nazwali nawet Jaremcze ,,Interlaken Karpat Wschodnich”
— znowu znak, ze miato ono by¢ podobne do zachodnich uzdrowisk wysoko-
gorskich.

Ale inna nazwa, ktéra pojawita si¢ wczesniej oraz czesto byla uzywana w ga-
zetach, pasowala jeszcze lepiej. Brzmiala ona ,,perta Karpat Wschodnich™*. Bo
czym bylo Jaremcze, jak nie blyszczacg perta w wigkszej muszli, jak nie wyspa
kulturalnej miejskosci w dzikim i moze niebezpiecznym morzu? Pod tym wzgle-
dem to wschodniokarpackie uzdrowisko byto inne niz wczesne Zakopane, gdzie
goscie mieszkali u gorali i nawet chodzili po Tatrach z pomocg goéralskich prze-
wodnikow. Dolina Prutu i przede wszystkim Jaremcze stanowity cel podrozy dla
tych, ktorzy chcieli si¢ kurowac swiezym powietrzem gorskim, wodolecznictwem
oraz zachwyca¢ si¢ picknymi widokami, niemniej oczekujac wygod i obstugi
typowej dla uzdrowiska zachodnio- lub $rodkowoeuropejskiego. Przestrzen wy-
sokogorskiego przysidtka Jaremcza konfigurowano ponownie w imitacji cywili-
zacji miejskiej i w imie ,,Europy”, tylko w bardziej naturalnym i prozdrowotnym
otoczeniu. Jednak w tej galicyjskiej odmianie Europy zostalo mniej miejsca dla
gorali — Hucutow, ktorych rzekomo demoralizowano i wynaradawiano przez kon-
takt z przybyszami. W odréznieniu od Zakopanego, odkrytego przez warszawskich
pozytywistow, zainteresowanych sytuacja podhalanskich gorali, Jaremcze zostalo
odkryte przez biurokratow i przedsigbiorcow wschodniogalicyjskich, motywowa-
nych nie kwestiami narodowo$ciowymi, lecz czystym zyskiem finansowym, i be-
dacych wzglednie obojetnymi na wdzieki barwnych lecz ,,pot-dzikich” Hucutow,
ktorych przesiedlano w coraz wyzsze partie gor.

Dlaczego zatem historia rozwoju uzdrowiskowego w dolinie Prutu jest wciaz
nieznana? Fakt, ze histori¢ Jaremcza — w odroznieniu od Zakopanego — zapo-
mniano, jest czgsciowo sprawg sit natury. Przyroda bowiem to nie tylko ciemne
bory, zielone hale czy pigkne widoki. Deszcze i grad byty nierzadkimi zjawiskami,
nawet w sezonie turystycznym, co jaki§ czas zdarzaly si¢ takze osunigcia ziemi
oraz powodzie (grozniejsze ze wzgledu na wycinke drzew w okolicy), ktdre znisz-
czyty cz¢s¢ dorobku i zmuszaty przedsigbiorcéw do napraw i budowania na nowo.
W wypadku Jaremcza inny jeszcze zywiot byt zgubg uzdrowiska: ogien. Mam tu
na mys$li ogien wojny. W 1915 r. wycofujace si¢ wojska rosyjskie podpality Jarem-
cze. To pigkne uzdrowisko, gdzie tak wielu Wschodniogalicjan w poprzednich

23 S.S. Nicieja, Kresowa Atlantyda: Historia i mitologia miast kresowych, t. 2, Opole 2013,
s. 121; Tagespost: Der Fahrgast des Erzherzogs, ,,Bukowinaer Post” 19, nr 2855 (13 czerwca 1912)
— zawarta tu zostata zabawna historia o Hucule i parze arcyksiazgce;.

24 Po sezonie III, Gazeta Kotomyjska; Korespondencye: Jaremcze, 9. grudnia 1904, ,Kurjer
Stanistawowski” 19, nr 1003 (11 grudnia 1904); Listy z kraju: Jaremcze. (Zakusy spekulantow),
Kurjer Lwowski” 23, nr 100 (10 kwietnia 1905); W sprawie Jaremcza, ,,Kurjer Stanistawowski”
20, nr 1051 (12 listopada 1905).
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dwoch dziesiecioleciach spedzato swoje wakacje, zostato zamienione w popidt?>.
Losy Jaremcza, doliny Prutu i Huculszczyzny po pierwszej wojnie Swiatowej two-
rzg osobng historig, ktéra pozostaje do omowienia przy innej okazji.

25 E. Kaufmann, Dem Siege nach (Eine Fahrt ins wiedereroberte Gebiet), ,,Pester Lloyd” 62,
nr 59 (28 lutego 1915).
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